TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
DWUDZIESTA PIATA NIEDZIELA ZWYKLA
September 23, 2012 23 Wrzesnia 2012
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Pope John Paul II Polish Center
Osrodek Polonijny

Roman Catholic Church in the Diocese of Orange
3999 Rose Drive, Yorba Linda, CA 92886
tel/fax: 714 - 996 - 8161 * email: polishcenter@sbcglobal.net * website: www.polishcenter.org

Director: Fr. Henryk Noga, SVD Mass Schedule:
Secretary: Viola Turek Saturday Vigil Mass: ~ 4:00pm - English
Office Hours: Sunday Masses: 7:00 am - Latin
Saturday - 10:00 am - 6:00 pm 9:00 am - English
Sunday - 10:00 am - 1:00 pm 10:30 am - Polish
First Friday Masses: 8:30 am - English
Baptisms, Marriages, Funerals by appointment. 7:30 pm - Polish

Confession before each Mass
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TWENTY-FIFTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
SEPTEMBER 23, 2012

The fruit of righteousness is sown in
peace for those who cultivate peace.
James 3:18

www.polishcenter.org

THE MEANING OF DISCIPLESHIP

The geography of today’s Gospel is significant.
Jesus is completing his ministry in Galilee and beginning
his journey to Jerusalem, where he will meet both death
and resurrection. The prediction of his death placed here
is the second of three in Mark’s Gospel, and as usual it is
the occasion for an important teaching on the part of
Jesus. Today that lesson is tied to the need for his
disciples to embrace a ministry of service. A play on
words in Aramaic would have linked the words “child”
and “servant,” thus turning Jesus’ gesture of placing a
child in their midst into an illustration of his
understanding of himself as the Servant of the Lord. It is
that same awareness of the meaning of their ministry that
Jesus (and Mark) wishes to instill in the disciples. Theirs
must be a ministry of service if they are to follow in the
footsteps of Jesus. And that service might even require of
them that they be “handed over” to death. What would
have been—in the culture of Jesus’ day—an ordinary
discussion of social status (“who is the greatest™)
becomes in Mark’s context a key insight into the meaning
of discipleship for the disciples and for us.

Copyright © J. S. Paluch Co.

MMass Intentions
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Sat 9/22 4:00pm +Mitchell Labuda from Family
Sun 9/23 9:00am  Happy B-day to Dick Yarber form Bob & Elaine Starbuck

10:30am  +Jozef Szymaniski w 5-tg rocznicg $mierci od Zony
i dzieci
+James Doud from Leonard & Bemie Westphal
Sun 9/30 9:00am  +James Doud from Marianna Radyno & Lottie Koziel

10:30am MSZA GRUPOWA

MSZA GRUPOWA, WRZESIEN 30-ty 2012

1. W dniu 19-tych urodzin Adama Nachurskiego od Babci, Mamy i Brata
2.+ Anna Kajewska od dzieci

Sat 9/29 4:.00pm

TODAY'’S READINGS
First Reading — The wicked say: With revilement and
torture let us put the just one to the test
(Wisdom 2:12, 17-20).
Psalm — The Lord upholds my life (Psalm 54).
Second Reading — The wisdom from above is full of
mercy and good fruits (James 3:16 — 4:3).
Gospel — Whoever receives one child such as this in my
name, receives me (Mark 9:30-37).
The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,

International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

TREASURES FROM OUR TRADITION

On the Byzantine calendar, September 23 is the feast
of the Conception of John the Baptist. The Roman and
Byzantine calendars have in common the other equinox-
or solstice-derived dates of solemnities: December 25,
March 25, and June 24. Scholars see strong evidence in
the writings of the early Church Fathers for the fixing of
these dates from the imagined “anniversary” of Gabriel’s
appearance to Zechariah at Yom Kippur, which was
thought to have coincided with the equinox as a day of
“at-one-ment” between light and darkness. The spiritual
writer Origen held to this date.

The annunciation to Zechariah then set the date
six months later for Mary’s conception of Jesus (March
25), and then, of course, for the dates of the births of
John (June 24) and Jesus (December 25). Is this
“liturgical trivia?” Perhaps. But it’s also the best
explanation we have for the dating of some of the most
important festivals on our calendar. So even though the
Roman Church doesn’t observe the Conception of John
the Baptist, yesterday’s equinox can remind us of how
our salvation history is closely attuned to God’s creation.

—James Field, © Copyright, J. S. Paluch Co.

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: Twenty-fifth Sunday in Ordinary Time

Wednesday:  Ss. Cosmas and Damian;

Thursday: St. Vincent de Paul

Friday: St. Lawrence Ruiz and Companions;
St. Wenceslaus

Saturday: Ss. Michael, Gabriel, and Raphael

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Prv 3:27-34; Lk 8:16-18

Tuesday: Prv 21:1-6, 10-13; Lk 8:19-21

Wednesday:  Prv 30:5-9; Lk 9:1-6

Thursday: Eccl 1:2-11; Lk 9:7-9

Friday: Eccl 3:1-11; Lk 9:18-22

Saturday: Dn 7:9-10, 13-14 or Rv 12:7-12a;
Jn 1:47-51

Sunday: Nm 11:25-19; Ps 19; Jas 5:1-6;

Mk 9:38-43, 45, 47-48

Nt

AUTUMN DAYS
Autumn days come swift like the running of a hound
upon the moor.

—Seumas MacManus
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl B, 25 Niedziela Roku, Zwykta
Czytania: Mdr.2:12, 17-20; Jk.3:16-4:3; Mr.9:30-37
Oni jednak nie rozumieli tych
stow, a bali si¢ Go pytacé...

Madro$¢ konieczna, by i§¢ w $lady Jezusa nie jest
madroscig §wiata. Zrozumienie tego faktu jest kluczowe
dla kazdego Jego nasladowcy. Chrystus Pan nie szuka
ludzi zapatrzonych w siebie, ktorych wysitki zyciowe
skierowane sa wylacznie ku $wiatowym szczytom,
niejednokrotnie kosztem innych.

By by¢ Jego uczniem — méwi Jezus — trzeba sig
zaprze¢ samego siebie, wzias¢ krzyz swego codziennego
zycia i i8¢ gdziekolwiek On prowadzi — nawet gdy
wymaga to zmiany zamiaréw zyciowych i przekonan,
nawet gdy droga ta wiedzie przez Kalwarig.

Ludziom nigdy nie przypadata do gustu nauka o
krzyzu i cierpieniu. Nie przypadata do gustu i apostotom,
gdy pouczat ich, ze bedzie wydany w rece ludzi, a ci Go
zabija po straszliwej mece, lecz po trzech dniach zmart-
wychwstanie. Oni jednak nie rozumieli tych stow, a bali
sie Go pytac.

Prawdziwe Mesjanstwo Chrystusowe zostalo
catkowicie objawione dopiero przez $mier¢ i zmart-
wychwstanie Jezusa. Apostotowie zrozumieli to dogieb-
nie dopiero po Jego zmartwychwstaniu i zestaniu Ducha
Swietego.

W krzyzu Chrystusa streszczaja sie dzieje naszego
zbawienia, nasza nedza i mito$¢ Boza, nasze ludzkie i
Boze zycie.

W  Chrystusowej szkole krzyza uczyli sig¢ apos-
totowie zyciowej madrosci. Zanim pojeli t¢ nauke nie
rozumieli tych stow, a bali sie Go pyta¢, Pan nasz Jezus
Chrystus, Fundator Kosciola, przypominat im, ze
budowanie Kroélestwa Bozego na ziemi nie moze by¢
kierowane ludzkimi standartami. Ko$cidt, jako instytucja,
nie jest podobnym do General Motors, ktorego celem jest
zysk. Zadaniem Kosciota jest postugiwanie, ktore musi
zawiera¢ pokore i prostote, podobnie jak u dziecka, a
takze gotowos$¢ do cierpienia. Gdy uczestniczymy w zyciu
1 dziatalnosci Kosciota powinnismy to dobrze zapamigtac.

JEZUS POSTAWIL DZIECKO PRZED NIMI

"Przyjmijcie to dziecko, a przyjmiecie Mnie.
Przyjmijcie najstabszych z wszystich, a zatroszczycie si¢
0 Mnie" - powiada Jezus. Pozosta¢ matym, dzieckiem,
znaczy uzna¢ z pokora swoja mnicos¢, utomnos$c,
grzesznos$¢, 1 wszystkiego oczekiwacé od kochajacego nas
Boga. Nie pragna¢ gromadzenia sobie zZadnych
szczegblnych zastug, niczym si¢ nadmiernie nie
troszczy¢ 1 niepokoi¢. Bog daje malemu dziecku
wszystko co konieczne.

Michael Becker, "Image"

OJCIEC SW. JAN PAWEL II

DO POLAKOW ZA GRANICAMI KRAJU...

- Nie zapominaj, ze najwyzszym dobrem jest Bog i
bez Niego nie zrozumiesz samego siebie 1 nie
odnajdziesz sensu zycia.

- Nie zapieraj si¢ imienia swojego narodu ani jego
historycznych doswiadczen, bo sa to jego wilasne
korzenie, jego madros¢, chocby gorzka, jego powod do
dumy.

- Pamigtaj o tym, ze gdziekolwiek rzuca cig losy,
zawsze masz prawo, az po kres twoich dni, pozostaé
czlonkiem swej narodowej rodziny. Nie wypieraj si¢
nigdy wiary i tradycji twych przodkow..

- Szanuj swoj naréd, pomnazaj jego dobre imi¢ i nie
dozwol, aby bylo naduzywane dla politycznych,
nacjonalistycznych czy jakichkolwiek innych celow.

- Nie dozwdl, aby twoja rodzina, narod, byl przez
kogokolwiek okradany, 1zony, niestusznie oczerniany.

- Ucz si¢ od innych narodow dobrego, ale takze
pokaz, co w twoim narodzie jest najlepsze

- Pamigtaj, ze mie¢ rodzing - narod, jest to wielki
przywilej wynikajacy z przyrodzonego prawa cztowieka,
ale nie zapominaj o tym, ze "Ojczyzna to wielki zbiorowy
obowiqzek".

- Pamigtaj, ze jestes dzieckiem narodu, ktérego
Matka i Krolowa jest Bogurodzica Maryja. Powtarzaj
czesto modlitwe polskich serc: "Jestem przy Tobie,
pamietam, czuwam".

PAN PODTRZYMUJE CALE MOJE ZYCIE.
Wybaw mnie Boze, w imig swoje,
mocaswoja bron mojej sprawy.
Boze, wystuchaj mojej modlitwy,
nakton ucha na stowo ust moich.
Z Psalmu 54

THE
LAsT

CHLEBA NASZEGO POWSZEDNIEGO...
Czlowiek potrzebuje chleba - zaréwno tego,
ktory jest owocem ziemi i pracy rak ludzkich,
jak i tego, ktory z nieba zstgpuje i zycie daje §wiatu.

KROLESTWO NIEBIESKIE

Miejsce, gdzie czas nie jest pieniadzem, gdzie ludzi nie mierzy
si¢ wedlug sukcesu ani wedtug sukcesu si¢ ich wynagradza,
gdzie nie kazdy otrzymuje tylko to, na co zastuguje, ale tez to,
czego potrzebuje.

Mitosci Boga do ludzi nie mozna mierzy¢ wedhug sukcesu
Nie mozemy zastuzy¢ na mitos¢ Boga. Musimy ja przyjac taka,
jaka jest - wielka 1 niezastuzona

"Image"
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DOZYNKI 2012 - PRZEMINELY Z WIATREM...
3 PODZIEKOWANIE!
Przedewszystkim, BOGU niech beda

dzigki za sukces tegorocznych Dozynek!

y Dzickujemy Mu rowniez za  wszystkich,

si¢ do tego sukcesu przyczynili swa praca,

jakimkolwiek wsparciem dozynkowego
uswietnili pickna tradycj¢ naszych

ktorzy
pomoca i
programu, i
dorocznych Dozynek!

Dzigkujemy Przewodniczacemu Dozynek Ksiedzu

Henrykowi 1 jego komitetowi, oraz wszystkim
sponsorom, liderom stoisk, pracownikom kuchni pod
niestrudzonym kierownictwem Teresy i Czestawa Turek,
Rycerzom Columba, Kolbe Charities, ZNP, Zespolom
Tanecznym oraz niezliczconym pracownikom,
woluntariuszom i ludziom dobrej woli za ich hojnos¢
serc, czas i poswigcenia. Wspdlny czyn i wysilek nie
tylko prowadza do sukcesu, lecz takze owocuja w duchu
ofiarnosci, przyjazni i mitosci.
BOG ZAPLAC !

DOZYNKI, TO NASZE RADOSNE :
"DZIEKUJEMY !"

Bogaty woz z plonami czy wience dozynkowe sa
zewnetrznym znakiem wdzigcznosci. Kwiaty, owoce,
plony pdl - to znaki, ktoére jasno pokazuja, ze nie
jesteSmy skutecznymi sprawcami tego wszystkiego, lecz
jedynie radosnymi odbiorcami, ze juz przed wszelka
robota i wszelkim tworzenem Bog obficie obsypal nas
swoimi darami.

Wilasciwy 1 najglebszy sens wdzigcznosci nie jest
jednak tak oczywisty. Kto dzickuje Bogu, wie, ze nie
wszystko zalezy od niego samego, czuje si¢ kochany i
podtrzymywany w swoich staraniach o siebie i innych.
Kto dziekuje, ufa. Wdzigcznos¢ czyni zycie
znoséniejszym i fatwiejszym.

,Image”

CO TO JEST WOLUNTARYZM ?
Cigzka praca, zero placa.
A nagrodg Bog wyznacza!

ST

i
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y 4 WDZIECZNOéCIA!

Teresie i Czestawowi Turek - Szefom kuchni
dozynkowej, niestrudzonym i niezastapionym mistrzom
polskiej sztuki kulinarnej w naszym O$rodku ! Za
niezliczone godziny bezinteresownej cigzkiej pracy,
hojnos¢ serc, poswigcenie, ofiarno$é i przyjazn -
DZIEKUJEMY!

ZNIWIARZ
Zanurzyt kosy srebrny potksigzyc
W zlotej kipieli, petnej gwiazd rumiankow
I modrych oczat zdziwionych chabrow,
Co makom zazdroszcza rumiencow,
A macierzankom zapachu.
Ptak juz obwotat czas z¢cia;

- Czas za¢! Czas za¢, gospodarzu!
W tuskach tkwia ziarna nabrzmiale
Miazga pachnacego chleba.
Miedzami wsrdd pol pszenicznych
Chodzi Chrystus
Jak dobry gospodarz.
Usmiechnigty, taskawy,

Dtonie pelne ziarn dorodnych
Wznidst gestem ofiarnym ku niebu.
Na podniesienie zadzwonit
Ministrant - skowronek.

Maria Zientara - Malewska

TERESA TUREK DZIEKUJE

Za wszelka, okazana jej pomoc w przygotowaniach
polskich potraw, a takze podczas Dozynek! Za godziny
spedzone podczas strasznych upalow, za prace w pocie
czola (dostownie), za ofiarne serca, poswigcenie i
przyjazne usmiechy! Szczegdlne podzigkowanie sklada
Ksiedzu Henrykowi  zaréwno za duchowe wsparcie jak
i za pomoc we wszystkich zajeciach w tygodnu przed -
dozynkowym i podczas Dozynek.

ZAPISY DZIECI DO I-SZEJ KOMUNII SW.
Odbeda sie¢ 7-go pazdziernika po Mszy $w. Info. Maria
Romanska: (714) 998-7597

SWIATOWY DZIEN SRODKOW
SPOLECZNEGO PRZEKAZU (18 WRZESIEN)

Telewizja, Internet maja wtadz¢ nad cztowiekiem
1 na wiele sposobéw negatywnie ingeruja w nasze zycie.
Wieloma tak to zawladneto, ze wutracili kontakt z
rzeczywistoscia. Jedynym medium utrzymania przez nich
wigzi ze $wiatem zewngtrznym jest migocacy ekran
telewizyjny lub internetowy. Ale ich dystans w stosunku
do ludzi - tych dalekich, sasiadéw, a nawet najblizszych -
stale ros$nie.. Niby trzymajacy re¢k¢ na pulsie, ale
faktycznie wylaczeni i odosobnieni.

Pozostawia to zwykle fatalne pigtno tam, gdzie
wirtualny $wiat staje si¢ namiastka $wiata realnego i
realnych wiezi ludzkich, Bez $wiata realnych, ludzkich
relacji $rodki spotecznego przekazu szybko staja sig¢ a-
spotecznymi $rodkami komunikacji. Oby$my posiadali
prawidlowe rozpoznanie sposobu uzywania tych mediow.

"Image”
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Pray for

Lucy Alfonso Teresa Miles
Henryk Antonienko Jeannette Miller
Joe Aquirre Gilbert Morrell
Anna Banach Ryszard Nowak
Conrad Bednarski Jacqueline Oberle
Jean Carter Nick Okerson
Robert Copeland Sheri Palus

Karen Delaney Dolly Piterak
Andrzej Grochulski Stanislaw Powazka
Mary Golec Kathy Rhodes-Hornsby
Katherine Green Robert Sasser
Beatrice Halphide Gloria Shkoler

Pat Hoffman Martha Siekierski
Rose Jacobs Zdzislawa Stysz

Maria i Zbigniew Junyszek  Maria Smolinski

Traci Kochiyama Kazimiera Sowizdrzal
Joanna Koening Helen Stanek

Anita Kozak Fr. Sy

Frances Kowalski Bernie Tresp

Nancy Krawczak Rick and Janis Trzcinski

Krystian Wojciech Kretowicz  Czeslaw Turek

Gene Kreyche Ludwika Turek
Krystyna Kruk Dawn Ward
John Lewandowski Stefania Zawistowska

Mary Lou Masterson
NOTE: Please call the church office at 714 996-8161 to request
prayers for the sick. If no one answers please leave a message with the name
of the sick person and your phone number. The names will remain for six
weeks and then be removed.

CENTER CALENDAR
LADIES GUILD MEETING
SEPTEMBER 25, 6:30 pm

e _
Aollectiori=
THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY

First Second
9/15/2012 4:00PM  1332.00 130.00
9/16/2012 7:00 AM  489.00

9/16/2012  9:00 AM  788.00 135.00

9/16/2012 10:30 AM  847.00 187.00

The second collection taken each week is to help support our Honduran
Mission managed by Sister Glorianna Bednarski and other needs as speci-
fied by the Diocese of Orange as “Special Second Collections.”

WITH GRATITUDE!!!

DOZYNKI 2012... Gone with the wind...

First of all, we thank God! for the
success of Dozynki 2012 ! Also, the most
" sincere gratitude and appreciation to all
those, who through the years worked hard to uphold
this beautiful tradition at the John Paul II Polish
Center: the annual Dozynki!

Our appreciation to the chairman of
Dozynki: Fr. Henry Noga and his Committee! Also,
to all the booths' leaders, sponsors, dancers, cooks,
bakers, servers, volunteers - and everybody, who
again this year supported, worked and offered time
and talent in order to present Polish customs,
tradition, history, culture, cuisine, friendship and
hospitality, and to all who attended Dozynki, making
this event popular and joyful and profitable for our
Center.

May God bless you!

OPPORTUNITY DRAWING WINNERS - DOZYNKI 2012

$1000 cash - Joan Rosauer

$750 cash - E. Spiegelman

$500 cash - Ewa Boleste
Sponsor: John Paul II Polish Center

WHAT IS VOLUNTARISM ?
Work is hard, pay is low, but
the benefits are out of this world!

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at (714) 996-8161 for Mass
Intentions, Pray For The Sick, etc. Bulletin Co-Editors:
Alicja Chilecki—(English) (714) 744-2775
Lila Ciecek—(Polish) (714) 544-2458.

DOZYNKI 2012. BIG THANK YOU!

TO TERESA & CZESLAW TUREK- Chefs of the
Dozynki kitchen - for the endless hours and days of hard
work, their generous hearts, faithful dedication and
unselfish service to the Center!

TERESA TUREK, in turn, extends heartfelt
gratitude to all, who supported and helped her with the
preparations of food and serving during the Dozynki!

Thank You & May God bless You!





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


